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Teraskorstna paigaldusjuhend



WHP1500
Vakiotoimitus/Standardleverans/Standard delivery/Standard-Lieferumfang/%F4=44DF=4O >><??5>F4F<O/
Standardvarustus

WX139
Sadehattu/Regnhatt/Rain 
cap/Regenhaube/�7>?>6>>/
Vihmakaitse

Teräspiippu/ 
Stålskorsten/ 
Steel Chimney/ 
Edelstahlschornstein/
�O<>E>4 EF4?L=>=/
Teraskorsten

Pituus/Längd/
Length/Länge/
4?<=4/Pikkus:
1,5 m/<

Paino/Vikt/Weight/
Gewicht/�5E/Kaal:  
10,5 kg/>7

Savuputki 
(ruostumaton 
teräs)/
Rökrör (rostfritt 
stål)/
Smoke pipe 
(stainless steel)/
Ofenrohr
(Edelstahl)/
�O<>64O FDG54 
(?>?<D>64==4O 
=5D6465NM4O 
EF4?L)/
Suitsutoru 
(roostevaba 
teras)

Pituus/Längd/
Length/Länge/
4?<=4/Pikkus:
1,0 m/<

WHM22, WHM23
Sadekaulus ja kiinnityssarja/
Regnkrage/Rain flange 
with installation set/
Regenkragen und 
Befestigungsset/�>6456>= 
D?4=5F E GEF4=>6>G=O< 
>><??5>F></Vihmakrae 
paigalduskomplektiga

ZSH-200, ZSHP-712
Läpivientieriste ja -suojus/
Genomföringstätning och 
skydd/
Lead-through insulation and 
protector/
Durchgangsisolierung mit 
Schutzmantel/
�D>E>4=4O <7>?OF<O < 
74M<F4/
Läbiviigu isolatsioon ja 
ohutuskrae

ZSHP-711
Läpivientikaulus/
Genomföringskrage/
Lead-through flange/
Durchgangskragen/ 
�D>E>4=>= D?4=5F/
Läbiviikäärik

ZSHP-650
Kiristyspanta/ 
Åtdragningsband/ 
Clamp/ 
Klemmschelle/ 
%><GF/ 
Klamber

WHP1000, WHP500
Teräspiipun jatkeet/Förlängningar av stålskorsten/Steel Chimney extensions/Edelstahlschornsteinverlängerungen/
�>?>?=<F5?L=O5 <>4G?</Teraskorstna pikendused

WHP1000

Pituus/Längd/Length/Länge/
4?<=4/Pikkus:
1,0 m/<

Eristetyn osan pituus/
Den isolerade delens 
längd/Length of isolated 
component/Länge der 
isolierten Komponente/ 
4?<=4 <7>?<D>64==>7> G4EF</ 
Isoleeritud komponendi 
pikkus: 
970 mm/<<

Paino/Vikt/Weight/Gewicht/
�5E/Kaal:  
6,9 kg/>7

WHP500

Pituus/Längd/Length/Länge/
4?<=4/Pikkus:
0,5 m/<

Eristetyn osan pituus/
Den isolerade delens 
längd/Length of isolated 
component/Länge der 
isolierten Komponente/ 
4?<=4 <7>?<D>64==>7> G4EF</ 
Isoleeritud komponendi 
pikkus: 
470 mm/<<

Paino/Vikt/Weight/Gewicht/
�5E/Kaal:  
3,5 kg/>7

500 mm

200 mm



Asennuspäivämäärä/Monteringsdatum/Date of installation/Installationsdatum/�4F4 GEF4=>6></Paigaldamise kuupäev

Asentajan nimi/Montörens namn/Name of installer/Name des Installateurs/$4<<?<O GEF4=>6M<>4/Paigaldaja nimi

Asennetun teräspiipun pituus/Stålskorstens längd/Length of installed steel chimney/Länge des 
Edelstahlschornsteins/�?<=4 GEF4=>6?5==>7> EF4?L=>7> 4O<>E>44/Paigaldatud korstna pikkus

Asennetut osat/Monterade delar/Installed parts/Montierte Teile/'EF4=>6?5==O5 45F4?</Paigaldatud detailid

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des 
Bauteils/�4<<5=>64=<5 45F4?</Detaili nimetus

WHP1500

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
%5D<==O= =><5D/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des 
Bauteils/�4<<5=>64=<5 45F4?</Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
%5D<==O= =><5D/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des 
Bauteils/�4<<5=>64=<5 45F4?</Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
%5D<==O= =><5D/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des 
Bauteils/�4<<5=>64=<5 45F4?</Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
%5D<==O= =><5D/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des 
Bauteils/�4<<5=>64=<5 45F4?</Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
%5D<==O= =><5D/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des 
Bauteils/�4<<5=>64=<5 45F4?</Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
%5D<==O= =><5D/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des 
Bauteils/�4<<5=>64=<5 45F4?</Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
%5D<==O= =><5D/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des 
Bauteils/�4<<5=>64=<5 45F4?</Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
%5D<==O= =><5D/Seerianumber
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�?<E4=<5 <745?<O 
Tootekirjeldus

�><5D EF4=44DF4 <745?<O
Standardi number

&5??>6>= >?4EE (=><<=4?L=4O F5<?5D4FGD4 4O<>6OE 747>6 <4>E. 600 °C)
Temperatuuritase (max. nominaalne korstna gaasitemperatuur tulekoldes 600 °C)

�?4EE 446?5=<O (N1: FDG54 =<7>>7> 446?5=<O)
Survetase (N1: madalsurvekorsten)

�?4EE GEF>=G<6>EF< > >>=45=E4FG
(D: EGE<5 GE?>6<O, F5<?5D4FGD4 4O<>6>7> 7474 ?D56OL45F F>G>G >>=45=E4F<< 6>4O)
Kondensaaditakistuse
(D: kuivad töötingimused, korstna gaasitemperatuur on vee kondensatsioonitasemest kõrgem)

�?4EE GEF>=G<6>EF< > >>DD>7<< (Vm-L20: >E=>64= =4 >?4EE<D<>4F<< <4F5D<4?>6 AISI304)
(070: F>?M<=4 EF5=>< FDG5O 4O<>E>44)
Korrosioonikindlus (Vm-L20: põhineb materjaliklassil AISI304)
(070: suitsutoru seina paksus)

�?4EE GEF>=G<6>EF< > ?D>7>D4=<N (G: GEF>=G<6) < D4EEF>O=<5 4> 6>E??4<5=ONM<EEO <4F5D<4?>6 (6 <<??<<5FD4E)
Tahmapõlemiskindlus (G: tahmapõlemiskindel) ja kaugus süttivast materjalist (millimeetrites)

0809

Harvia Oy, PL 12, 40951 Muurame, Finland
06

0809-CPD-0548

EN 1856-1 
Teraskorsten 

Mitmekordse seinaga
T600 - N1 - D - VmL20070 - G100

Survetugevus 
Suurim koormus: 5,0 m korstnaelemente

Voolutakistus: NPD
Soojustakistus: NPD

Tahmapõlemiskindlus: Jah
Paindetugevus 

Tõmbetugevus: 5,0 m 
Mittevertikaalne paigaldus: ei ole lubatud.

Tuulekoormus: 
Toestuseta kõrgus: 2,0 m üle viimase toetuspunkti.

Külgmiste tugede suurim kaugus: 
3,0 m

Külmatsüklikindlus: Jah

0809
Harvia Oy, PL 12, 40951 Muurame, Finland

06
0809-CPD-0548

EN 1856-1 
�O<>E>4 EF4?L=>= 

�=>7>E?>==O=
T600 - N1 - D - VmL20070 - G100

�D>G=>EFL ?D< E64F<< 
�4>E<<4?L=4O =47DG7>4 5,0 < M?5<5=F>6 EF4?L=>7> 4O<>E>44

%>?D>F<6?5=<5 ?>F>>G: NPD
&5D<><7>?OF<>==O5 E6>=EF64: NPD
%F>=>>EFL > ?D>7>D4=<N: 'EF>=G<6

�D>G=>EFL ?D< <77<55 
�D>G=>EFL ?D< D4EFO65=<<: 5,0 < 

�=>=, >D><5 65DF<>4?L=>7> <>=F464: �5 4>?GE>45FEO
�5FD>64O =47DG7>4: 

�OE>F4 E6>5>4=> EF>OM57> M?5<5=F4: 2,0 < >F ?>E?54=5= 
>?>DO

�4>E<<4?L=>5 D4EEF>O=<5 <564G ?>?5D5G=O<< >?>D4<< 
6 ?><5M5=<<: 3,0 <

%F>=>>EFL > F<>?G «74<5D74=<5->FF4<64=<5»: 'EF>=G<6

�O<>E>4 EF4?L=>= / Teraskorsten   EN 1856-1 - T600 - N1 - D - VmL20070 - G100

NPD = näitaja ei ole kindlaks määratudNPD = =5 =>D<<DG5FEO

����������
1. �5M4O <=D>D<4F<O ............................................................... 5
2. �D<6545==O5 557>?4E=O5 D4EEF>O=<O ................................ 6
3. �D>E>4 G5D57 EFD><F5?L=O5 >>=EFDG>F<< .......................... 7
4. %>54<=5=<5 M?5<5=F>6 4O<>E>44 <564G E>5>= ................ 8
5. 'EF4=>6>4 4>6456>7> D?4=F4 .............................................. 9
6. 'EF4=>6>4 >7>?>6>4 4O<>E>44 ........................................... 10
7. 'EF4=>6>4 ?D>E>4=>7> D?4=F4........................................... 10
8. �G<EF>4 4O<>E>44 .............................................................. 10
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* Çà áîëåå ïîäðîáíûìè èíñòðóêöèÿìè ìîæíî îáðàòèòüñÿ â ìåñòíûå îðãàíû ïîæàðíîé îõðàíû.

  Täpsemad juhised saadaval kohalikust päästeametist.

A Îãîëîâîê

Õîìóò

Vihmakaitse

B Âåðõíèé òîðöîâûé ýëåìåíò Ülemine ots

C Äîïîëíèòåëüíûé ìîäóëü 1 ì Teraskorstna pikendus 1 m

D Klamber

E Äîæäåâîé ôëàíåö (ìàòåðèàë – ðåçèíà) Vihmakrae (kumm)

F Ìèíèìàëüíîå ðàññòîÿíèå 100 ìì Väikseim kaugus 100 mm

G Ïðîõîäíàÿ çàùèòà Läbiviigu ohutuskrae

H

Ïðîõîäíàÿ èçîëÿöèÿ ZSH-200 èëè  
100 ìì îãíåñòîéêàÿ ìèíåðàëüíàÿ âàòà 
(óêëàäûâàåòñÿ òàê, ÷òîáû îíà 
ôèêñèðîâàëà äûìîõîä)

Isolatsioonimaterjali ZSH-200 või 
100 mm tulekindel mineraalvill 
(paigaldage vill nii, et see 
toetaks korstnat)

I Ïðîõîäíîé ôëàíåö Läbiviikäärik

J Îñíîâíîé ìîäóëü 1,5 ì Teraskorsten 1,5 m

K
Äûìîâàÿ òðóáà 1,0 ì, ïîëèðîâàííàÿ 
íåðæàâåþùàÿ ñòàëü (ïðè íåîáõîäèìîñòè 
îáðåçàåòñÿ äî òðåáóåìîé äëèíû)

Suitsutoru 1,0 m, roostevaba 
teras (lõigake sobivasse 
pikkusesse)

Òðåáîâàíèÿ ê áåçîïàñíûì ðàññòîÿíèÿì òîïêè íåîáõîäèìî óòî÷íèòü 
â èíñòðóêöèè ïî åå ìîíòàæó!
Kontrollige ohutuskaugusi, mis on toodud ahju 
paigaldusjuhendis!

1. �5M4O <=D>D<4F<O
%F4?L=>= 4O<>E>4 E <4D><D>6>>= %� ?D54=47=4G5= 4?O 
>F6>44 4O<>6OE 747>6 <7 >4<5=>> < >4<<=>6, <E?>?L7G-
NM<E F65D4O5 6<4O F>??<64. 
"	 �><<=4?L=4O F5<?5D4FGD4 4O<>6OE 747>6 F>?><, 

?>4E>54<=5==>= > 4O<>E>4G, =5 4>?6=4 ?D56O-
L4FL 600/oC. 

"	 � ?>?5D5G=>< E5G5=<< 4O<>E>4 <<55F >DG7?GN D>D<G 
E 4<4<5FD>< 220/<<. 

"	 �4DG6=4O DG54L>4 <77>F>6?5=4 <7 =5D6465NM5= 
EF4?< F>?M<=>= 0,5/<<. 

"	 �<4<5FD 6=GFD5==5= FDG5O E>EF46?O5F 115/<<, < >=4 
<77>F>6?5=4 <7 =5D6465NM5= EF4?< F>?M<=>= 0,7/<<. 

"	 � >4G5EF65 <7>?OF<>==>7> <4F5D<4?4 ?D<<5=O5FEO 
<<=5D4?L=4O 64F4. 

"	 �E=>6=>= <>4G?L 4?<=>= 1,5 < >><??5>FG5FEO >7>?>6-
>><, 4>6456O< < ?D>E>4=O< D?4=F4<<, =5<7>?<D>-
64==>= FDG5>= 4?<=>= 1/<. �>?>?=<F5?L=O5 <>4G?< 
4?<=>= 0,5/< < 1,0/< E?G64F 4?O G65?<G5=<O 4?<=O 
4O<>E>44 4> FD55G5<>=.

"	 �4>E<<4?L=4O 4?<=4 4O<>E>44 E>EF46?O5F ?OFL 
<5FD>6, 4 6OE>F4 E6>5>4=> EF>OM57> (=4?D<<5D, =44 
GD>6=5< >D>6?<) 4O<>E>44 =5 4>?6=4 ?D56OL4FL 
46GE <5FD>6. 

"	 �O<>E>4 D47D5L45FEO <>=F<D>64FL F>?L>> 6 65DF<-
>4?L=>< ?>?>65=<<. 

"	 �4 5>?55 ?>4D>5=O<< <=EFDG>F<O<< <>6=> >5D4F<FL-
EO 6 <5EF=O5 >D74=O ?>64D=>= >ED4=O.

1. Üldine teave
Teraskorsten on CE-standardile vastav korsten, mis 
on ette nähtud tahke kütusega köetavatest sauna-
dest, raudahjudest ja kaminatest suitsugaasi eemal-
damiseks. 
"	 Suurim nominaalne korstna gaasitemperatuur 

ahju liitekohas on 600 ºC. 
"	 Korstna ristlõige on ümmargune ning selle läbi-

mõõt on 220 mm. 
"	 Väliskorpuse materjaliks on 0,5-mm roostevaba 

teras. 
"	 Suitsutoru läbimõõt on 115 mm ning see on 

valmistatud 0,7-mm roostevabast terasest. 
"	 Isolatsioonimaterjaliks on mineraalvill.
"	 Teraskorstna suurim kõrgus on viis meetrit, 

isetoetuva elemendi (nt üle katuse ulatuva ele-
mendi) suurim kõrgus on kaks meetrit.

"	 Teraskorstnat saab paigaldada ainult vertikaal-
sesse asendisse. 

"	 Täpsemad juhised saadaval kohalikust pääste-
ametist.

$<EG=>> 1.    '5DF56 ?>?5D5G=>7> D47D574 <>=F464 EF4?L=>7> 4O<>E>44
Joonis 1. Teraskorstna paigalduse ristlõige
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2. �D<6545==O5 557>?4E=O5 D4EEF>O=<O
�D<6545==O5 7=4G5=<O 557>?4E=OE D4EEF>-
O=<= =5>5E>4<<> E>5?N44FL, F4> >4> ?D5-

=55D565=<5 <<< <>65F ?D<65EF< > 6>7=<>=>65=<N 
?>64D4. � ?5D545?4E GEF4=>6?5==OE 557>?4E=OE 
D4EEF>O=<= =5 4>?6=> 5OFL 6>E??4<5=ONM<EEO 
<4F5D<4?>6.
"	 �57>?4E=>5 D4EEF>O=<5 <564G 

6>E??4<5=ONM<<<EO >>=EFDG>F<O<< < 6=5L=5= 
EF4?L=>= DG54L>>= 4O<>E>44 4>?6=> E>EF46?OFL 
=5 <5=55 100 <<. $<EG=>> 2.

"	 �E?< 6 =4G4?L=>= G4EF< 4O<>E>44 5O?4 
<E?>?L7>64=4 ?D><56GF>G=4O FDG54 557 <7>?OF<<, 
557>?4E=>5 D4EEF>O=<5 <564G 44==O< GG4EF>>< 
4O<>E>44 < 6>E??4<5=ONM<<<EO >>=EFDG>F<O<<, 
E>7?4E=> FD55>64=<O< ?>64D=>= 557>?4E=>EF<, 
6>7D4EF45F 4> 500 <<. $<EG=>> 2.

"	 �5>5E>4<<> GG<FO64FL, GF> 6 ?><5M5=<< GG4EF>> 
6<4<<>= <7>?<D>64==>= FDG5O 4>?65= E>EF46?OFL 
=5 <5=55 430 <<. $<EG=>> 2.

"	 �> 6D5<O <E?>?L7>64=<O F>?>< 4O<>E>4 7=4-
G<F5?L=> D47>7D5645FEO, < 5E?< 4> =57> <>6=> 
4>FD>=GFLEO, >= 4>?65= 5OFL 74M<M5=. �4M<F4 =5 
4>?6=4, F5< =5 <5=55, ?D5?OFEF6>64FL F<D>G?O-
F<< 6>74GE4 6>>DG7 4O<>E>44. � ?><5M5=<< E4G=O 
74M<FO =5 FD55G5FEO. 

"	 �O<>E>4 =5?L7O 74L<64FL ?>?=>EFLN.
"	 �4 5>?55 ?>4D>5=O<< <=EFDG>F<O<< <>6=> 

>5D4F<FLEO 6 <5EF=O5 >D74=O ?>64D=>= >ED4=O.

2. Ohutuskaugused
Ohutuskaugusi tuleb tingimusteta täita, sest 
nende eiramisega kaasneb tulekahjuoht. Mää-

ratud ohutusvahemaades korstna ümber ei tohi asu-
da tuleohtlikke materjale.
"	 Süttiva konstruktsiooni ja korstna väliskorpuse 

vaheline ohutuskaugus peab olema vähemalt 
100 mm. Joonis 2.

"	 Juhul kui ühendustoru eespoolne osa on val-
mistatud isoleerimata materjalist, peab ohutus-
kaugus sellest torust kuni ehitusmaterjalideni 
olema 500 mm. Joonis 2.

"	 Lisaks peab isoleeritud korsten olema nähtav 
vähemalt 430 mm ulatuses. Joonis 2.

"	 Kamina kasutamisel tekib märkimisväärne 
kuumenemine ning korsten tuleb kaitsta nt 
terasvõrguga, kui korstnat on võimalik puuduta-
da. Kaitse ei tohiks siiski takistada toru ümber 
toimuvat ventilatsiooni. Kaitse ei ole vajalik, kui 
korsten paigaldatakse sauna.

"	 Korstnat ei tohi kinni katta.
"	 Täpsemad juhised saadaval kohalikust pääste-

ametist.

$<EG=>> 2.    �57>?4E=O5 D4EEF>O=<O (6E5 D47<5DO ?D<6545=O 6 <<??<<5FD4E)
Joonis 2. Ohutuskaugused (kõik mõõdud millimeetrites)
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$<EG=>> 3. �D>E>4 G5D57 EFD><F5?L=O5 >>=EFDG>F<< (6E5 D47<5DO ?D<6545=O 6 <<??<<5FD4E)
Joonis 3. Läbiviigud (kõik mõõdud millimeetrites)

3. �D>E>4 G5D57 EFD><F5?L=O5 >>=EFDG>F<<
�?O ?D>6545=<O 4O<>E>44 6 <56MF46=>< ?5D5>DOF<< 
< >D>6?5 =5>5E>4<<> ?D>45?4FL >F65DEF<O, GL< D47-
<5DO 4>?6=O 5OFL D4EEG<F4=O E GG5F>< 557>?4E=OE 
D4EEF>O=<=. � >4G5EF65 6E?><>74F5?L=>7> ED54EF64 ?D< 
<7<5D5=<< >F65DEF<= <>6=> <E?>?L7>64FL L45?>= =4 
G?4>>6>5 GEF4=>6>G=>7> >><??5>F4.
"	 �D< ?D>6545=<< 4O<>E>44 G5D57 EFD><F5?L=O5 

>>=EFDG>F<< ?D>EFD4=EF6> <564G =<<< < 
4O<>E>4>< 4>?6=> 5OFL <7>?<D>64=> E ?><>MLN 
?D>E>4=>= F5??><7>?OF<< ZSH-200 <?< 4DG7>7> 
?>4>5=>7> <7>?<DGNM57> <4F5D<4?4 E D45>G5= 
F5<?5D4FGD>= =5 =<65 750/°C. 

"	 $5>><5=4G5FEO GEF4=46?<64FL 4O<>E>4 F4>, GF>5O 
EFO>< <>4G?5= =5 E>6?444?< E <5EF4<< ?D>E>4>6 
G5D57 ?5D5>DOF<O (=5 >F=>E<FEO > E>54<=5=<N 
6=5L=5= >5L<6>< <>4G?O WHP1500). 

��������! 

"	 �O D5>><5=4G5< <E?>?L7>64FL ?D>E>4=GN 
F5??><7>?OF<N ZSH-200. �D< <E?>?L7>64=<< 
4DG7<E <4F5D<4?>6 45E>?NF=> =5>5E>4<<> 
G554<FLEO, GF> >=< =5 E>45D6<F 7>DNG<E 
65M5EF6.

"	 '554<F5EL, GF> 557>?4E=O5 D4EEF>O=<O 6 100 
<< 6O45D6<64NFEO ?D< ?D>E>44E ?5D5>DOF<= 
< ?>?4 6OL5?564M<E MF465=.

"	 �D54>F6D4M4=F5 ?>?444=<5 ?5FOM57> ?GE4 < 
?>4>5=OE <4F5D<4?>6 6 >5?4EFL, >7D4=<G5=-
=GN 557>?4E=O<< D4EEF>O=<O<<. �O D5>><5=-
4G5< <E?>?L7>64FL ?D>E>4=GN 74M<FG ZSHP-
712. 

3. Läbiviigud
Avad tuleb teha vahelakke ja katusesse ning nende 
minimaalne suurus sõltub ohutuskaugustest. Toote 
karbile trükitud aablooni võib kasutada avade kalib-
reerimiseks.
"	 Läbiviigus peavad korstna ja lae vahelised 

konstrtuktsioonid olema täidetud isolatsiooni-
materjaliga ZSH-200 või muu A klassi isolat-
sioonimaterjaliga, mille pikaajaline töötempera-
tuuri piir on 750 °C või enam.

"	 Korsten on soovitav paigaldada selliselt, et toru 
ühenduskohad ei oleks kohakuti läbiviikudega 
(ei käi WHP1500 ühenduse kohta).

TÄHELEPANU! 

"	 Meie soovitame kasutada korstna labiviigu-
konstruktsioonides isolatsioonimaterjali ZSH-
200. Kui isoleerimiseks kasutatakse muud 
materjali, siis peab veenduma, et isolatsiooni-
materjalina ei kasutata süttivat materjali.

"	 Ole kindel, et 100 mm ohutuskaugus oleks 
tagatud korstnat vahelagedest ja katusest läbi 
viies.

"	 Takista puistevillal ja muul sarnasel tungimast 
ohutusvahemaaks määratud alale. Meie soovi-
tame kasutada korstna labiviigukonstruktsiooni-
des läbiviigu ohutuskraed ZSHP-712. 
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4. Teraskorstna osade ühendamine
Teraskorstna komponendid ühendatakse järgnevatel 
joonistel toodud juhiste põhjal (joonis 4). Põhimõt-
teks on kinnitada suitsutoru eelmise komponendi 
külge, keerates suitsutoru kohale ning vajutades 
seejärel väliskorpuse koos isolatsiooniga suitsutorule 
ning kinnitades korpuse lõpuks kruvidega.
A. Tõmmake komponendi/pikenduse suitsutoru 

isolatsioonist ja väliskorpusest välja.
B. Ühendage toru, asetades selle alumise suitsuto-

ru tihvtidele. Keerake päripäeva, kuni ühendus 
sulgub ja toru on kinnitunud.

C. Vajutage väliskorpus koos isolatsiooniga suit-
sutorule. Sobitage tihvtid alumisele korpusele. 
Keerake päripäeva, kuni ühendus sulgub ja toru 
on kinnitunud.

D. Isolatsiooni elementide vahelised vahed tuleb 
sulgeda, vajutades need torul allapoole.

E. Kinnitage väliskorpus kolme isepuuriva kruviga. 
Puurige kruvid läbi metallsoklite.

F. Ühendage ülemine ots kolme isepuuriva kruvi 
abil. Puurige kruvid läbi plaadi. TÄHELEPANU! 
Ülemine ots tuleks paigaldada asendisse, kus 
kruvid lähevad väliskorpuse ühenduspilusse.

4. %>54<=5=<5 M?5<5=F>6 4O<>E>44 <564G 
E>5>=
-?5<5=FO 4O<>E>44 E>54<=ONFEO <564G E>5>= E?>E>5><, 
G>474==O< =4 E5D<< D<EG=>>6 (D<EG=>> 4). �D5464D<-
F5?L=> E >E=>6=>7> <>4G?O E=<<45FEO 65DE=<= F>DF>6O= 
M?5<5=F, >>F>DO= 6 >>=F5 <>=F464 GEF4=46?<645FEO =4 
65DE=<= 4>?>?=<F5?L=O= <>4G?L. �>=F46 >EGM5EF6?O-
5FEO E?54GNM<< >5D47><: 6=GFD5==OO G4EFL 4O<>E>44 
?D<>DGG<645FEO > ?D54O4GM5<G M?5<5=FG, 74F5< =4 =55 
GEF4=46?<645FEO < ?D<6<<45FEO 6=5L=OO DG54L>4 E 
<7>?OF<>==O< <4F5D<4?><, < 6 >>=F5 6=5L=OO DG54L>4 
74>D5??O5FEO E ?><>MLN LGDG?>6.
A. �=GFD5==OO G4EFL ?D<E>54<=O5<>7> <>4G?O 

<76?5>45FEO <7 <7>?OF<>==>7> E?>O < 6=5L=5= 
DG54L><.

B. �47O E>54<=O5<>= 6=GFD5==5= FDG5O ?>47>=ONFEO 
?>4 L<?O 6=GFD5==5= G4EF<, =4E>4OM5=EO 6=<7G. 
-?5<5=F ?D>>DGG<645FEO ?> G4E>6>= EFD5?>5 
4> ?>?=>7> 74FO7<64=<O <5EF4 E>54<=5=<O < 4> 
?>?=>= >EF4=>6><.

C. �=5L=OO DG54L>4 E <7>?OF<>==O< <4F5D<4?>< 
GEF4=46?<64NFEO =4 6=GFD5==NN G4EFL. �47O 
E>54<=O5<>= 6=5L=5= DG54L>< ?>47>=ONFEO ?>4 
L<?O 6=5L=5= DG54L><, =4E>4OM5=EO 6=<7G. 
-?5<5=F ?D>>DGG<645FEO ?> G4E>6>= EFD5?>5 
4> ?>?=>7> 74FO7<64=<O <5EF4 E>54<=5=<O < 4> 
?>?=>= >EF4=>6><.

D. �?O G??>F=5=<O 6>7<>6=OE 747>D>6 <564G E?>O<< 
<7>?OF<< D47=OE M?5<5=F>6 =4 <7>?OF<>==O= 
<4F5D<4? =5>5E>4<<> =4446<FL E65DEG.

E. �=5L=OO DG54L>4 74>D5??O5FEO FD5<O LGDG?4<<-
E4<>D574<<. ,GDG?O GEF4=46?<64NFEO 6 DG54L>G 6 
<5EF5 G7?G5?5=<=.

F. �5DE=<= F>DF>6O= M?5<5=F 74>D5??O5FEO FD5<O 
LGDG?4<<-E4<>D574<<. ,GDG?O ?D>E>4OF E>6>7L 
DG54L>G. ��������! �5DE=<= F>DF>6O= M?5-
<5=F 4>?65= 5OFL GEF4=>6?5= F4><< >5D47><, 
GF>5O LGDG?O ?>?4?< 6 D55D> 65EF>>EF<, >5-
D47G5<>5 ?474<< 65DE=5= DG54L><.

1.

5. 6.

2. 3. 4.

$<EG=>> 4. %>54<=5=<5 M?5<5=F>6 4O<>E>44 <564G E>5>=
Joonis 4. Teraskorstna osade ühendamine
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5. 'EF4=>6>4 4>6456>7> D?4=F4
�>6456>= D?4=5F <7 D57<=O ?D5?OFEF6G5F ?D>=<>=>65-
=<N 4>6456>= 6>4O < E=574 E>6>7L ?D>E>4 4O<>E>44. 
�E?< >D>65?L=>5 ?>>DOF<5 <<55F 6OE>><= ?D>D<?L, 
?<5> 6 >4G5EF65 >D>65?L=>7> <4F5D<4?4 <E?>?L7>64=4 
G5D5?<F4, 6 F4>>< E?GG45 E >>=L>4 >DOL< =5>5E>4<<> 
GEF4=>6<FL D>6=O= ?<EF 65EF>>= 65EF<, 74E>4OM<= 74 
>F65DEF<5 4O<>E>44. -F> ?>76>?<F ?D>G=> 74>D5?<FL 
4>6456>= D?4=5F =4 >E=>64=<<. 
1. �>6456>= D?4=5F ?D>FO7<645FEO E>6>7L >F65DEF<5 

?> FDG55 4O<>E>44 < ?D<6<<45FEO > ?>65DE=>EF< 
>DOL<. �?O G<5=LL5=<O FD5=<O ?D< ?D>FO7<64=<< 
<>6=> <E?>?L7>64FL, =4?D<<5D, <O?L=O= D4EF6>D.

2. �D4O 4>6456>7> D?4=F4 FM4F5?L=> ?>47>=ONFEO 
?>4 ?D>D<?L >D>6?<.

3. �4 =<6=NN G4EFL 4>6456>7> D?4=F4 =4=>E<FEO 
E<?<>>=, < D?4=5F ??>F=> ?D<6<<45FEO =4 
<5EF>, > ?>65DE=>EF< >D>6?<. �<L=<= E<?<>>=, 
6O446?5==O= <7-?>4 D?4=F4, D47D46=<645FEO ?> 
>D4N.

4. $?4=5F >D5?<FEO LGDG?4<< > >E=>64=<N. 
$5>><5=4G5<O= L47 <564G LGDG?4<< =5 
?D56OL45F 35 <<. �5 745G4LF5 ?D>65D<FL, GF> 6 
G??>F=<F5?5 =5 >EF4?>EL M5?5=. 

��������! �>6456>= D?4=5F =5>5E>4<<> 74-
M<F<FL E=57>6O< 54DL5D>< >F E>>??5=<= E=574. 
�E?< 7<<4 >E>55==> E=56=4O, D5>><5=4G5FEO 
G44?OFL 6D5<O >F 6D5<5=< E=57 >F >E=>64=<O 4O-
<>E>44, =5 4>?GE>4O 57> E>>??5=<O =4 4>6456>< 
D?4=F5.

5. Vihmakrae paigaldamine
Kummist vihmakrae takistab vee ja lume sattumist 
korstna läbiviiguavasse. Kui katusematerjali profiil 
on väga kõrge või kasutatakse katusekive, tuleb 
paigaldada ühes tükis olev, ühtlane ja jäik plekk, 
mis katab korstnaava. See tagab krae tugeva kinni-
tumise siibris.
1. Asetage krae korstna ülemisest otsast katuse 

pinnale. Libestusainena võib vajadusel kasutada 
seebilahust.

2. Sobitage vihmakrae servad ettevaatlikult 
katuseprofiilile.

3. Pange krae alla silikooni ja vajutage krae 
katusekattele. Vajutage üleliigne silikoon 
vihmakrae servast välja.

4. Kinnitage krae kruvidega siibri külge. Soovitav 
kaugus on max. 35 mm. Seejärel kontrollige, 
kas tihendis ei ole vahesid. 

TÄHELEPANU! Lume sattumise vältimiseks vihma-
kraele tuleb kasutada spetsiaalset lumetõkist. Ko-
gunenud lumi tuleb aeg-ajalt eemaldada, et vältida 
selle kuhjumist kraele.

$<EG=>> 5. 
Joonis 5. 

1. 2. 3.

4. 5. 6.
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6. 'EF4=>6>4 >7>?>6>4 4O<>E>44
�47O >7>?>6>4 4O<>E>44 ?>47>=ONFEO ?>4 L<?O 6=G-
FD5==5= G4EF< M?5<5=F4, =4E>4OM57>EO 6=<7G. �7>?>6>> 
4O<>E>44 74>D5??O5FEO ?57><< ?>6>D>F>< ?> G4E>6>= 
EFD5?>5.

��������! �5 D5>><5=4G5FEO 74FO7<64FL >7>?>-
6>> 4O<>E>44 E?<L>>< ??>F=>. �7> =5>5E>4<<> 
G44?OFL 6> 6D5<O ?D>G<EF>< FDG5O 4O<>E>44. 

6. Vihmakaitse paigaldamine
Lükake siiber alumise mooduli suitsutorusse. Kinni-
tage vihmakaitse, keerates seda õrnalt päripäeva.

TÄHELEPANU! Ärge keerake vihmakaitset liiga 
tugevalt kinni! Kaitse tuleb korstnapühkimise ajaks 
eemaldada. 

7. 'EF4=>6>4 ?D>E>4=>7> D?4=F4
%>EF>OM<= <7 2-E G4EF5= ?D>E>4=>= D?4=5F, GEF4=46-
?<645<O= =4 7>D<7>=F4?L=OE < =4>?>==OE ?>F>?>4E, 
?D<445F 4>>GD4F=O= 6<4 >D4O< >F65DEF<O.�D>E>4=>= 
D?4=5F ?GGL5 6E57> ?>4E>4<F 4?O >D>65?L E =4>?>=>< 
1:1,5.
A. �>?>6<=>< D?4=F4 GEF4=46?<64NFEO 6>>DG7 FDG5O 

4O<>E>44. '5< <5=LL5 =4>?>= E>4F4, F5< 5>?LL5 
=4?>65=<5 45F4?5= ?D>E>4=>7> D?4=F4. 

B. �D>E>4=>= D?4=5F >D5?<FEO ?> <5EFG =4 LGDG?4E. 
,GDG?O D5>><5=4G5FEO 74FO7<64FL >EF>D>6=>, 
GF>5O <75564FL ?>6D5645=<O 65EF< D?4=F4.

7. Läbiviikääriku paigaldamine 
Kaheosaline horisontaalsetesse või kaldlagedesse 
kinnitatud läbiviikäärik tasandab ava servad. Läbi-
viikäärik sobib kõige paremini katusekaldele 1:1,5.
A. Paigaldage ääriku kaks poolt korstna ümber. 

Mida vähem kaldus katus, seda rohkem kompo-
nente kattub. 

B. Kinnitage läbiviikäärik kahe kruvi abil. Olge 
ettevaatlik ja keerake kruvid nii kinni, et need ei 
painutaks plekki.

8. �G<EF>4 4O<>E>44
�?O G<EF>< 4O<>E>44 E?54G5F ?>?L7>64FLEO M5F>>= 
E> M5F<=>=, <77>F>6?5==>= <7 ??4EF<4EEO ?<5> <7 =5-
D6465NM5= EF4?<.

8. Korstna puhastamine
Teraskorstna puhastamisel tohib kasutada ainult 
plastist või roostevabast terasest harja.

A. B.

1

1,5

$<EG=>> 7. 'EF4=>6>4 ?D>E>4=>7> D?4=F4
Joonis 7. Läbiviikääriku paigaldamine

$<EG=>> 6. 'EF4=>6>4 >7>?>6>4 4O<>E>44
Joonis 6. Vihmakaitse paigaldamine
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